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解
説　

こ
の
詩
は
日
露
戦
争
の
戦
場
で
あ
る
南
山
の
戦
跡
を
弔
ら
い
、
山
上
の
戦
死
者
の
英

霊
を
慰
さ
め
た
と
き
の
も
の
。

語
釈　

※
金
州
城
＝
満
州
の
南
端
、
旅
順
港
の
背
後
の
要
地
。

※
転
＝
い
よ
い
よ
。
ま
す
ま
す
、
※
荒
涼
＝
荒
れ
は
て
て
す
さ
ま
じ
い
さ
ま
。
※
征
鳥
＝
車
馬
。

の
ち
に
は
戦
争
に
用
い
る
馬
の
意
に
も
使
わ
れ
る
よ
う
に
な
っ
た
。
※
不
前
＝
「
前
」
は
「
進
」

と
同
意
。
※
立
斜
陽
＝
夕
日
を
受
け
な
が
ら
馬
を
と
ど
め
る
。

通
釈　

山
川
草
木
、
（
す
べ
て
蝉
丸
の
あ
と
も
な
ま
な
ま
し
く
、
）
あ
た
り
一
面
、
見
れ
ば
見

る
ほ
ど
荒
れ
は
て
て
す
さ
ま
じ
い
あ
り
さ
ま
で
あ
る
、
十
里
四
方
の
間
を
に
血
な
ま
ぐ
さ
い

風
が
吹
い
て
、
こ
の
戦
争
直
後
の
戦
場
は
、
実
に
い
た
ま
し
い
か
ぎ
り
で
あ
る
、
わ
が
乗
る

馬
車
も
進
も
う
と
は
せ
ず
、
だ
れ
も
か
れ
も
み
ん
な
だ
ま
っ
て
口
も
き
か
な
い
。
自
分
け
今
、

夕
日
に
照
ら
さ
れ
て
、
金
州
の
町
は
ず
れ
で
無
限
の
感
慨
に
堪
え
な
が
ら
馬
を
と
ど
め
て
い

る
の
で
あ
る
。

　

金き
ん

州
し
ゅ
う

城じ
ょ
う
か下

の
作さ

く

（
乃の

ぎ木
希ま

れ
す
け典

）

山さ
ん
せ
ん川　

草そ
う
も
く木　

転う
た

た　

荒こ
う

涼
り
ょ
う

十じ
ゅ
う
り里　

風か
ぜ　

腥
な
ま
ぐ
さし　

新し
ん　

戦せ
ん

場
じ
ょ
う

征せ
い

馬ば　

前す
す

ま
ず　

人ひ
と　

語か
た

ら
ず

金き
ん

州し
ゅ
う

　
　

城
じ
ょ
う

外が
い　

斜し
ゃ
よ
う陽

に　

立た

つ


